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1, Ll presente informe especial, que se basa cu inforuacién recilida del
Representante Especial del Seoretario General en Caipre, Sr, B,F, Osorio Tafall,
trata de la importacién por el Gobierno do Caipre, cn enero de 1972, de una
cantidad importante de armas y munioiones, y de los esfuerzos realizados por la
UNFICYP para veducir al minimy el resultante swmento de 1la tirantez cn la Isla,
Coro lo ha seffalado mi predecesor en sus informes al Consejo, especialmente con
yespecto 4 une importacifn anterior de arues por el Gobierno e Chipre, "cualquier
afluencia de armns y otro equipo de tipo militar a Chipre es cause de preocupaocibn
" para la Fuerza con respecto al cumplimiento de su mandato" (S/7611,'Add.l, phrr, 3;
véase tombién S/5764, phrxr. 120, y 5/5950, phrrs. 37 o 39). Debe wmecionarse que
la WFICYP no rooibid notificacidn algwna do la llegada del reciente envfo de armas,

2. Durante la segunda semana de febrero de 1972 los Representantes Perwaanentes
de Oreoia y Turquia ante las Nacionen Unidas ce comunicaron conmigo varias veces
en relacidn con este ocargamento de armas, Taubién ee comwichd conmigo el
Vicepresidente Kuchuk, en una carta feohada ©1-12.de fcbrero. EL.J1L. de febrero,
por conducto del Represontante Permonente de Chipre, dirigf un mensaje al
Pregidente Makarios expyesfndole la preooupacifn que mo oausaba 1a importaocién
de nimas y ofrociéndole la asistencia de las Laciones Unides para regoiver las
difioultades ocausadas poy este acontecimfento, Al mismo tiempo df instruceciones
a mi Representante Especial para que sefialase a la atenoibén del Gobierno de Chipre
lag dificultades que una considerable importaoién de armas habfa creado para

1la UNFICYP, especialmente en vista de los esfuerzos que ge hallaban en ourpo
para reactivar las conversaciones intercoxunitarias,

3. A raiz de las conversaciones celebradns en iicosin entre el Ministro de
Relaciones Exteriores, Sr. Kyprianou, y mi Representante Especiul, el Gobierno

de Chipre declard gue pondria las arwas y municionos recientemente iwmporvadas a
disposicién del Comandante de la UNPICYP, en cualquier morento, para que ésta las
inspeccionara. El Ministro de Relaciones Exteriores tanbiln entregd al Representante
Especial una lista de las armas y vwiciones recienteuante importedas, junto con

las especificaciones detalladas correspondientes., Consideré que €sta era wa

medida provechosa para reducir la tirantez en la Isla.

L,  Mediante un canje de cartas de feoha 10 de marzo dc 1972, realizado entre

el Ministro de Relaciones Exteriores de Chipre y mi Representante Dspecial, se
convino en un arreglo relntivo al almacencmicnto segwro y la inspeccidn de las
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armas importadas, En virtud do eate arreglo, el Gobierno de Chipre se couprometid
a no Aistribuis osas ni otras armas iwsortadan, y conviro en depositarlas bajo
custodia en un #9510 lugar qua serfa conooldo en todo momento por ol Comandante

de 1a Fuorza. 52 permitirfa el Cozandante inupcecionar esas armas en cualquier
momento y 8in aviso provic, ELl Cobierno de Chipre asegurd al Secretario General
que 1a lista do armas y municiones entregada al Roprousntante Especial eprenens
taba la osntidad total reoibida por dicho Gobierno como congsecuencia du la reeciento
compra, So indich clararontc sdemfis que ese arreglo se considerarfa du oarfcter
provigional y qus no impediria un arveglo posterior mejorado. Im esta inteligencia,
convicne en dar instrucciones al Comandante do la Fuerze pars que llevara a cabo
le iospeccibn de los pertrechos importados,

5. Bl Minigtro de Relacioncs Extoriores informd centonces a mi Reprenontento
Espacial que las arcas y municiones habfan sido almaoonadas en la Jofatura de
Poliofa de Chipro, en Athalasoa, ¥ que se habfan efectuado los arroglos necesarios
paxa Que la UNFICYP las pudiese iuspecoioner en cualquier momento,

6. La primera inspecoibn de los pertrechos se efeotub ol 15 de marzo de 1972,
El Comandante de la Fuerza que la realiz§ comprobS quo la cantided y tipos de
arzas y munioiones correspondicn & los indicados en los dooumentos originales,

7. En esta oportunidad deseo expresar mi agradecimiento al Gobicrno de Chipre
y @ los Gobiernos de Orecia y Turqufa por ou colaborasibén y asistencia, ¥y o la
comunidad turco-chipriota por la moderacidén sumapente beneflolosa de que ha dado
prueba. Tengo la esperanza do que las medidas tomandas por la UNFICYP tendrén
por consecuencla una reduccibn de la tirantez en la Isla, ¥y de que a tofos lop
interesados les resultarf pooible ahora reanuder lu bfisqueda do una solucibn del
problema fundamental de Chipre modiente la reactivmoibén ds las conversaoiones
irtercomunitarias sobre la base dol Aide-mfmoire dol 18 de octubre de 1971
(s/10401, phrr, 79). T



